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432752-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Rurociagi, instalacje rurowe, rury, oktadziny rurowe, rury i podobne elementy —
Genudbud af indkeb og levering af ledningsmateriale

OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Kompetencecenter Sjeelland ApS
E-mail: cgh@chardam.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: FAXE VANDFORSYNING A/S
E-mail: cgh@chardam.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: RINGSTED VAND A/S
E-mail: cgh@chardam.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: ODSHERRED VAND A/S
E-mail: cgh@chardam.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Genudbud af indkeb og levering af ledningsmateriale
Opis: Udbuddet vedrgrer en rammeaftale pa indkgb og levering af ledningsmateriale, af
folgende produktkategorier til ordregiver: PE rgr og el-fittings Skydeventiler med garniture
Stikledningsventil - POM med svejseender for direkte sammensvejsning med PE rgr og indstik
til PE-rgr Mekanisk samling Den forventede omsaetning pa aftalen (4 ar) udger: 21.305.514 kr.
Den forventede omsaetning pa aftalen er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/forbrug og
forventede aktivitet ud fra projektplan med de forudsaetninger, der kendes pa
udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er saledes ikke bindende for ordregiver.
Tilsvarende geelder for maengder angivet i tilbudslisten som skal ses som repraesentative for
forbrug ud fra projektplaner. Den samlede maksimale omsaetning for hele aftalens lgbetid inkl.
forlaengelser (4x12 maneder), er beregnet ud fra ordregivers anslaede omsaetning + 50 %.
Den maksimale omsaetning pa aftalen er kr. 63.916.541 kr. . | beregningen af den maksimale
maengde og veerdi er der saerligt taget hgjde for prisudvikling, usikkerhed om behov,
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geopolitiske kriser, pandemier samt politiske beslutninger. Ordregiverkreds Rammeaftalen
indeholder en eendringsklausul vedrgrende aendringer i kredsen af deltagende
forsyningsselskaber, saledes at forsyningsselskaber kan indtraede eller udtreede i
kontraktperioden i takt med aendringer i ejerkredsen bag kontrakthaver. Ordregiver gar
opmaerksom pa, at Faxe vandforsyning deltager pa en frivillig rammeaftale .

Identyfikator procedury: 52aa4d13-d9d2-418b-9e39-bae60d6a5Sbea

Wewnetrzny identyfikator: 740087

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

Gtowne aspekty procedury: Udbuddet er ikke opdelt i delaftaler. Arsagen til manglende
opdeling af aftalen skyldtes stordriftsfordele ved feelles udbud for 3 forsyningsselskaber i
samme shared service, samt begraensning af aftaleadministration i det Produktkategorierne er
naert beslaegtet.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44160000 Rurociggi, instalacje rurowe, rury, oktadziny rurowe, rury
i podobne elementy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44163200 Osprzet do przewoddw rurowych, 44163000 Rury i
osprzet, 44162500 Rurociggi wody pitnej, 44163100 Rury, 44162000 Instalacje rurowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bragesvej 18
Miejscowos¢: Ringsted
Kod pocztowy: 4100
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hovedgaden 39
Miejscowos¢: Grevinge
Kod pocztowy: 4571
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Praestavej 84A
Miejscowosé: Faxe
Kod pocztowy: 4640
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 21 305 514,00 DKK
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 65 000 000,00 DKK

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Ved vurderingen af tilbuddene anvender Ordregiver
kommisionsmodellen til evaluering: Hermed beskrivelse af evalueringsmodel.
Kommissionsmodellen evaluerer pris efter alle andre kriterier, er evalueret.
Kommisionsmodellen: Tildelingen foregar pa den made, at de tilbudte kvalitative underkriterier
kan opna samlet 10 point veegtet. Tilbud, som ikke opnar en score pa 60% svarende til 6 point
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af det samlede antal point der kan tildeles for det kvalitative underkriterie, er udelukket fra
resten af tildelingsproceduren. Ordregiver vil herefter evaluere de tilbud, der har levet op til
mindstekravet (antal point for kvalitet). Disse vil ga videre til en finansiel vurdering og blive
evalueret pa kriteriet "pris”.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Powazne wykroczenie zawodowe: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udavelsen af sit erhverv har begaet alvorlige
forssmmelser, der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfer af neerveerende
udelukkelsesgrund.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: En
ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
nar ordregiveren kan pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til
det pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning
som omhandlet i udbudslovens § 39 som fglge af den forudgaende inddragelse af de
gkonomiske aktarer i forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud
ikke kan afhjeelpes med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af naervaerende udelukkelsesgrund.
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: En
ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller tilbudsgiveren i det pagaseldende udbud har
givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende
supplerende dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller
3, 0g, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af
neerveerende udelukkelsesgrund.
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Udbudslovens § 134 a finder
anvendelse, hvorfor en ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i
en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget
pa EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s
Government Procurement Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at
abne markedet for offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land.
Udbudslovens § 134 a, Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer
omfattet af stk. 1. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
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dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfagre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: En
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansg@geren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om
bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets
rammeafggrelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002
1475/RIA om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ordregiveren skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller
derover til offentlige myndigheder vedragrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en
tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige
myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Udziat w organizacji przestepczej: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver
fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er
demt eller har vedtaget badeforleeg for handlinger begaet som led i en kriminel organisation
som defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-
Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Naduzycia: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for overtraedelse af straffelovens § 262 a
eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupcja: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
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vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Genudbud af indkeb og levering af ledningsmateriale
Opis: Udbuddet vedrgrer en rammeaftale pa indkgb og levering af ledningsmateriale, af
folgende produktkategorier til ordregiver: PE rgr og el-fittings Skydeventiler med garniture
Stikledningsventil - POM med svejseender for direkte sammensvejsning med PE rgr og indstik
til PE-rgr Mekanisk samling Den forventede omsaetning pa aftalen (4 ar) udger: 21.305.514 kr.
Den forventede omsaetning pa aftalen er udregnet pa baggrund af tidligere aktivitet/forbrug og
forventede aktivitet ud fra projektplan med de forudsaetninger, der kendes pa
udbudstidspunktet. Den forventede omsaetning er saledes ikke bindende for ordregiver.
Tilsvarende geelder for maengder angivet i tilbudslisten som skal ses som repraesentative for
forbrug ud fra projektplaner. Den samlede maksimale omsaetning for hele aftalens lgbetid inkl.
forlaengelser (4x12 maneder), er beregnet ud fra ordregivers anslaede omsaetning + 50 %.
Den maksimale omsaetning pa aftalen er kr. 63.916.541 kr. . | beregningen af den maksimale
maengde og veerdi er der saerligt taget hgjde for prisudvikling, usikkerhed om behov,
geopolitiske kriser, pandemier samt politiske beslutninger. Ordregiverkreds Rammeaftalen
indeholder en andringsklausul vedrgrende aendringer i kredsen af deltagende
forsyningsselskaber, saledes at forsyningsselskaber kan indtraede eller udtreede i
kontraktperioden i takt med aendringer i ejerkredsen bag kontrakthaver. Ordregiver ggr
opmaerksom pa, at Faxe vandforsyning deltager pa en frivillig rammeaftale .
Wewnetrzny identyfikator: 740087

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 44160000 Rurociggi, instalacje rurowe, rury, oktadziny rurowe, rury
i podobne elementy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44163200 Osprzet do przewoddw rurowych, 44163000 Rury i
osprzet, 44162500 Rurociggi wody pitnej, 44163100 Rury, 44162000 Instalacje rurowe
Opcije:
Opis opcji: Ordregiver har option pa at forleenge aftalen med 12 maneder

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bragesvej 18
Miejscowos¢: Ringsted
Kod pocztowy: 4100
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hovedgaden 39
Miejscowos¢: Grevinge
Kod pocztowy: 4571
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Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Praestgvej 84A
Miejscowos¢: Faxe
Kod pocztowy: 4640
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 15/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/08/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 4
Inne informacje o wznowieniu: Aftalen kan opsiges af begge parter med 6 maneders varsel
med forleengelser af aftalen.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 21 305 514,00 DKK
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 65 000 000,00 DKK

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Ordregiver vil samtidig indga 2 parallelle rammeaftaler med 2
leverandgrer vedrgrende de samme produkter, som er omfattet af rammeaftalens
produktkategorier. Dette sker for at sikre Igbende konkurrence og reelle markedspriser for
begge parter samt at sikre en stabil forsyningssikkerhed. | forbindelse med tildeling af
rammeaftalen tildeles en leveringsaftale i 12 maneder til den vindende tilbudsgiver. Ved
genabning af konkurrencen vil de to leverandgrer der er tildelt de parallelle rammeaftaler blive
inviteret ind til en miniudbudsproces. Genabning af konkurrencen vil alene veaere for
underkriterium pris med ny forventet volumen, den tidligere evaluering pa underkriterium
kvalitet fastholdes gennem hele aftaleperioden og de point som tilbudsgiverne har modtaget i
forbindelse med tildeling af rammeaftalen, bliver i de efterfalgende miniudbud genbrugt.
Tilbudsgiverne skal derfor kun afgive pris pa de enkelte varelinjer hver gang der afholdes
miniudbud efter samme evalueringsmodel beskrevet i pkt. 9.2. 12 Leveranceaftaler under
rammeaftalen vil ske hos den leverandgr, der efter den fornyede konkurrence har afgivet det
vindende tilbud pa grundlag af tildelingskriteriet gkonomisk mest fordelagtige tilbud af
tildelingskriteriet i udbudsbetingelserne samt de i bilag 3 angivet efter samme
evalueringsmodel som beskrevet i pkt. 9.2. Leverander nr. 2 vil i leveringsaftalen kun modtage
ordre i henhold til kaskademodellen, hvis den vindende tilbudsgiver ikke kan levere efter aftale
vi henviser til pkt. 11.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
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Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego
kontrola

Zielone zamowienia - Kryteria: Inne kryteria zielonych zamowien publicznych
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy

5.1.8. Kryteria dostepnosci
Kryteria dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych nie zostaty uwzglednione, poniewaz
przedmiot zamdwienia nie jest przeznaczony dla oséb fizycznych

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaznik finansowy
Opis kryterium selekcji: For de seneste 3 afsluttede regnskabsar, oplyses veerdier for
nedenstaende nggletal: « Egenkapital — Positiv * Solidaritetsgrad min. 20%

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgciji: Tilbudsgiver skal oplyse mindst 1 reference med levering af samme
produktsortiment pa en rammeaftale, som er gennemfgrt inden for de seneste 3 ar.
Tilbudsgiver skal oplyse fglgende i ESPD: 1. Angivelse af hvilke(n) produkt(er) referencen
vedrgrer 2. Navn pa reference herunder kontaktpersonens navn og tif. nr. 3. Periode for
aftalens gyldighed 4. Aftalens gkonomiske omfang i DKK

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Funktionalitet
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Kvalitet
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Leveringstid
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Milja
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Prisen for det samlede divideres med det antal kvalitetspoint, som tilbuddet har opnaet.
Der vil saledes fgrst foretages en beregning af den evalueringstekniske pris, ved
pris*estimeret volumen pr. varelinje under hver produktkategori. Herefter divideres pris for
samtlige produktkategorier med det antal kvalitetspoint, som tilbuddet har opnaet. Derved far
tilbuddet et tal, der angiver, hvor meget et "kvalitetspoint” koster. Det tilbud, som bade lever op
til minimumskravet om kvalitetspoint, og har den laveste pris pr. kvalitetspoint vinder.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: dunski
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia (lub ich czeéci) sg nieoficjalnie dostepne: dunski
Adres dokumentow zamowienia: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?
|d=740087

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?
|d=740087

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Wymagane

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 10/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: ingen

Wymagana jest umowa o poufnosci: nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Betalingsbetingelserne er 30 kalenderdage efter afsendelse af korrekt
faktura. Falder sidste rettidige betalingsdato ikke pa en bankdag, udskydes betalingsdatoen til
forstkommende bankdag. Betalingsfristen forudseetter, at ordregiver har modtaget de af
fakturaen omfattede produkter. Safremt leveranderen fremsender faktura, der omfatter
produkter, som endnu ikke er leveret, geelder betalingsfristen fra det tidspunkt, leverandgren
har leveret produkterne.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneaevnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3) seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
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Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.
klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Kompetencecenter Sjeelland ApS

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Kompetencecenter
Sjeelland ApS

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Kompetencecenter Sjeelland ApS
Organizacja rozpatrujgca oferty: Kompetencecenter Sjeelland ApS

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kompetencecenter Sjeelland ApS
Numer rejestracyjny: 37995770
Adres pocztowy: Jens Chr. Skous Vej 1
Miejscowos¢: Haslev
Kod pocztowy: 4690
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostsjeelland (DK021)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Charlotte Hardam
E-mail: cgh@chardam.dk
Telefon: 42607900
Adres strony internetowe;j: https://www.comdia.com/kcs
Role tej organizaciji:
Nabywca
Lider grupy
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robo6t budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: FAXE VANDFORSYNING A/S
Numer rejestracyjny: 31498384
Adres pocztowy: Jens Chr. Skous Vej 1
Miejscowos¢: Haslev
Kod pocztowy: 4690
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Charlotte Hardam
E-mail: cgh@chardam.dk
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Telefon: 42607900

Adres strony internetowe;j: https://faxe-vandforsyning.com

Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0003

Oficjalna nazwa: RINGSTED VAND A/S

Numer rejestracyjny: 31152054

Adres pocztowy: Bragesvej 18

Miejscowos¢: Ringsted

Kod pocztowy: 4100

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Charlotte Hardam

E-mail: cgh@chardam.dk

Telefon: 42607900

Adres strony internetowej: https://ringsted-vand.com
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0004

Oficjalna nazwa: ODSHERRED VAND A/S
Numer rejestracyjny: 31616492

Adres pocztowy: Hovedgaden 39
Miejscowosé: Grevinge

Kod pocztowy: 4571

Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Charlotte Hardam
E-mail: cgh@chardam.dk

Telefon: 42607900

Adres strony internetowej: https://www.odsherredforsyning.dk/

Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-1000

Oficjalna nazwa: Comdia ApS

Numer rejestracyjny: 33501404

Adres pocztowy: Lindvedvej 71
Miejscowosé: Odense S

Kod pocztowy: 5260

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: support@comdia.com

Telefon: +45 7199 3672

Adres strony internetowe;j: https://www.comdia.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

ORG-1001
Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
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Numer rejestracyjny: 37795526

Adres pocztowy: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Miejscowos$¢: Viborg

Kod pocztowy: 8800

Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 7240 5600

Adres strony internetowej: http://www.klfu.dk
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-1002
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Kebenhavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 4171 5000
Adres strony internetowe;j: https://www.kfst.dk/
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6d5c2cbb-03ff-4eb3-b641-810e9d18db4a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/06/2026 08:47:16 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 432752-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikacji: 25/06/2026

432752-2026 Page 11/11


mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.3. Wartość
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0000
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.5. Wartość
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.8. Kryteria dostępności
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-1000
	8.1. ORG-1001
	8.1. ORG-1002
	Informacje o ogłoszeniu

